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1.

CiL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén): Predlozena prace si klade za cil analyzovat a interpretovat
prozu témét zapomenutého Sumavského spisovatele Antona Schotta Die Geierbuben. Erzaehlung aus dem
Boehmerwald a hledat odpovéd’ na otazku, zda lze dilo tohoto prozaika zatadit do kontexti Sumavské literatury,
literatury domoviny a popularni literatury. Autorce se podatilo dosdhnout vytéeného cile na velmi dobré urovni.

OBSAHOVE ZPRACOVANI (naroénost, tvir&i pristup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
ptiloh apod.): Naro¢nost prace je dana skutecnosti, Ze zvolena préza romanového (dvousetstrankového) rozsahu
dosud nebyla podrobena literarnévédné analyze a interpretaci. Kdysi oblibeny, v souasné dobé vSak témeér
zapomenuty némecky piSici prozaik puvodem z Ceské strany hrani¢niho pohofi, je soucasti opomijeného
kulturniho dédictvi zemi Koruny ¢eské. Vyzkum a popularizace némeckojazyéné literarni kultury Sumavy
nepatii k prioritim kulturni politiky Ceského statu, a proto jsou prace o regionalni kultufe této oblasti zasluzné.
Autorka nesklouzava k reprodukci poznatkli o zivoté A. Schotta, o nichz existuje jiz monografie Astrid
Hinterholzer, a zamé&fuje se na obsahovou analyzu prézy. Charakterizuje jednotlivé postavy a dikladné popisuje
déj jednotlivych kapitol. Vzhledem k tomu, Ze jde o dilo téméf neznamé, ma takovy deskriptivismus své
opravnéni. Pti reflexi literarnévédné problematiky (zafazeni dila do kontextd Sumavské literatury, literatury
domoviny a popularni literatury) je autorka bohuzel az pfili§ struéna — i v bakalaiské praci by zdivodnéni mélo
byt podrobngjsi. Se zjisténimi z analytické c¢asti pracuje autorka v syntetické casti (zavére¢ném shrnuti
problematiky) jen v omezené mife — text je ziejmé z nedostatku Casu pied¢asné ukoncen, o ¢emz sveédci i
minimalni rozsah prace.

FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkaz{ na literaturu, graficka uprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafi a ptiloh apod.): Jazykova a stylisticka Groven prace je vyspéla, odpovida
urovni rodilé mluvEéi némeckého jazyka. Autorka nezapomina uvadét odkazy na pouzitou literaturu, ne vzdy vsak
jasné rozliSuje mezi citatem a parafrazi (i kratkou formulaci pfevzatou beze zmény z Cestiny je tfeba oznacit jako
citat). Clenéni prace je logické, autorka prokazuje smysl pro systemati¢nost a pfimocarost, coz v textu dané¢ho
typu pasobi nékdy ponékud usecné, resp. jako neochota rozvést nazna¢enou myslenku.

STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace, silné a slabé stranky,
originalita mySlenek apod.): Pfedlozena prace spliuje pozadavky kladené na bakalafskou praci na velmi dobré
urovni, tfebaze kontrast mezi dikladnou analytickou casti a velice struénymi zobeciiujicimi pasazemi plsobi
nevyrovnane.

OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna az
ti):

1.V jakém smyslu lze Antona Schotta povazovat za rakouského spisovatele?

2. Domnivate se, Ze Cesky pieklad prozy, kterou jste analyzovala, by mohl zaujmout i dnesni eské ¢tenafe, kteti
nemaji k Sumavé blizsi vztah?

NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborng, velmi dobie, dobie, nedoporucuji k obhajobé): velmi dobie
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